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GRESKE U OVOM UPUTSTVU ILI SAMOM PROIZVODU.

Proizvodi i korporacijska imena koja se pojavljuju u ovom uputstvu mogu ali ne moraju biti
registrovane trgovacke marke ili autorska prava odgovarajucih kompanija i koriste se samo
radi identifikacije ili objasnjavanja u korist kupca, bez namere da se povrede.

SPECIFIKACIJE | INFORMACIJE SADRZANE U OVOM UPUTSTVU NAMENJENE SU ISKLJUCIVO ZA
INFORMATIVNO KORISCENJE | PODLOZNE SU PROMENI U BILO KOJE VREME BEZ PRETHODNOG
OBAVESTAVANJA | NE TREBA IH SHVATITI KAO OBAVEZIVANJE OD STRANE ASUSA. ASUS NE
PREUZIMA ODGOVORNOST ILI OBAVEZE ZA BILO KAKVE GRESKE ILI NETACNOSTI KOJE SE
MOGU POJAVITI U OVOM UPUTSTVU, UKLJUCUJUCI PROIZVODE | SOFTVER KOJI JE U NJEMU
OPISAN.

Autorska prava © 2012 ASUSTeK COMPUTER INC. Sva prava zadrzana.

OGRANICENJE ODGOVORNOSTI

Moze doci do odredenih okolnosti gde, zbog greske kompanije ASUS ili onoga za $ta je

ona odgovorna, imate pravo na obestecenje od strane kompanije ASUS. U svakom takvom
slucaju, nezavisno od osnova pod kojima imate pravo na obestec¢enje od kompanije ASUS,
ASUS je odgovoran za ne vise od telesnih povreda (uklju¢ujudi smrt) i oStecenje vlasnistva i
materijalnog li¢cnog vlasnistva ili bilo koje druge realne ili direktne $tete do kojih je doslo usled
propusta ili neispunjavanja zakonskih obaveza pod ovom garancijom, do navedene ugovorene
cene za svaki proizvod.

ASUS e biti odgovoran iskljucivo za ili ¢e vam nadoknaditi Stetu za vas gubitak, Stete ili
zahteve za obestecenjem bazirane na ugovoru, deliktu ili krsenju pod ovom Izjavom o
garanciji.

Ovo ogranicenje takode vazi za prodavce i dobavljace ASUS proizvoda. To je maksimum za koji
su ASUS, njegovi dobavljaci i vas prodavac kolektovno odgovorni.

NI POD KOJIM USLOVIMA ASUS NIJE ODGOVORAN ZA JEDNO OD SLEDECEG: (1) ZAHTEVE
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NJEGOVI DOBAVLJACI ILI VAS PRODAVAC BUDU INFORMISANI O TOJ MOGUCNOSTI.
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Posetite nasu internet prezentaciju na vise jezika na adresi http://support.asus.com
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O ovom prirucniku

Ovaj priruc¢nik pruza informacije o hardverskim i softverskim
funkcijama vaseg notebook racunara, organizovane kroz sledeca
poglavlja:

Poglavlje 1: Podesavanje hardvera
Ovo poglavlje sadrzi detaljne informacije o hardverskim
komponentama vaseg notebook ra¢unara.

Poglavlje 2: Koris¢enje Laptopa
Ovo poglavlje prikazuje kako da koristite razli¢ite delove svog
notebook racunara.

Poglavlje 3: Rad sa operativhom sistemom Windows® 8
Ovo poglavlje pruza pregled korisé¢enja operativnog sistema
Windows® 8 na vaSem notebook ra¢unaru.

Poglavlje 4: ASUS aplikacije
Ovo poglavlje opisuje ASUS aplikacije koje su uklju¢ene uz vas
notebook racunar.

Poglavlje 5: Samoispitivanje po uklju¢enju (POST test)

Ovo poglavlje prikazuje kako da koristite POST test da biste
promenili podesavanja svog notebook ra¢unara.

Dodaci

Ovaj odeljak sadrzi napomene i izjave o bezbednosti u vezi sa
vasim notebook racunarom.
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Konvencije koris¢ene u ovom prirucniku

Kako bismo istakli bitne informacije u okviru ovog prirucnika, poruke
smo predstavili na sledeci nacin:

VAZNO! Ova poruka sadrzi informacije od vitalnog znacaja koje
morate pratiti kako biste obavili odredeni posao.

NAPOMENA: Ova poruka sadrzi dodatne informacije i savete koji vam
mogu pomodi pri obavljanju poslova.

UPOZORENJE! Ova poruka sadrzi vazne informacije koje morate
pratiti zarad svoje bezbednosti pri obavljanju odredenih poslova i
kako biste sprecili oste¢ivanje svog laptopa i komponenti.

lkone

Sledece ikone naznacavaju koje delove uredaja je moguce koristiti za
izvrSavanje serije poslova ili procedura na vasem notebook racunaru.

= Koristite tablet ekran.
= Koristite taCped.

= Koristite tastaturu.

Tipografija

Podebljano = Ovo naznacava meniili stavku koja mora da bude
izabrana.

Kurziv = Ovo ukazuje na odeljke u okviru ovog priruc¢nika u

kojima mozZete potraziti dodatne informacije.
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Bezbednosne mere predostroznosti

Koris¢enje notebook racunara
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Ovaj laptop PC treba koristiti iskljucivo u sredinama sa
ambijentalnom temperaturom izmedu 5°C (41°F) i 35°C
(95°F).

Pogledajte etiketu na dnu laptop PC-ja i proverite da se
va$ adapter za struju slaze sa oznakom za jacinu.

Ne ostavljajte notebook racunar u krilu ili u blizini nekog
dela tela, u suprotnom moze do¢i do neugodnosti ili
povreda izazvanih izlaganjem toploti.

Nemojte koristiti oSte¢ene kablove za napajanje, dodatke
i druge periferne uredaje sa vasim notebook racunarom.

Kada je ukljucen, vodite racuna da ne prenosite i ne
prekrivate notebook racunar materijalima koji mogu
smanijiti protok vazduha.

Ne stavljajte notebook racunar na neravnu ili nestabilnu
radnu povrsinu.

Svoj notebook ra¢unar moZete da posaljete kroz
rendgenske masine na aerodromu (koriste se na
predmetima u ru¢nom prtljagu), ali ga ne izlazite
magnetnim detektorima i palicama.

Obratite se svojoj avio kompaniji da biste se informisali
0 moguénostima upotrebe odredenih usluga i
ogranicenjima koja se moraju postovati prilikom
koris¢enja notebook racunara tokom leta.
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Briga o laptopu
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Iskljucite AC napajanje i uklonite bateriju (ukoliko je to
moguce) pre ¢is¢enja notebook ra¢unara. Koristite Cist
sunder od celuloze ili tkaninu od meke koZe navlazenu
mesavinom neabrazivnog deterdzZenta i par kapljica tople
vode. Uklonite preostalu vlagu sa notebook ra¢unara
koristeci suvu krpu.

Ne koristite jake rastvore, kao $to su razrediva¢, benzol i
druge hemikalije, na ili u blizini notebook rac¢unara.

Ne stavljajte predmete na notebook racunar.

Ne izlazite notebook racunar dejstvu jakih magnetnih ili
elektri¢nih polja.

Ne koristite u blizini te¢nosti i ne izlazite notebook
racunar kisi ili vlazi.

Ne izlazite notebook rac¢unar prasnjavim sredinama.

Ne koristite notebook ra¢unar u blizini mesta na kojima
se ispusta gas.
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Pravilno odlaganje
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NE bacajte laptop PC kao obi¢an otpad. Ovaj proizvod je
dizajniran tako da omoguci ispravno ponovno koris¢enje
delova i moze da se reciklira. Simbol sa precrtanom
kantom sa tocki¢ima znaci da proizvod (elektri¢na,
elektronska oprema i dugme Celije baterije koje sadrzi
divu) ne treba odlagati kao obi¢no smece. Proverite
lokalne regulative vezane za uklanjanje elektronskih
proizvoda.

Ne bacajte bateriju kao obi¢no smece. Simbol precrtane

kante sa tocki¢ima ukazuje na to da bateriju ne treba
odbacivati kao obi¢no smece.
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Poglavlje 1:
Podesavanje hardvera
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Upoznavanje notebook racunara
Prikaz laptopa

NAPOMENA:Izgled tastature se moze razlikovati u zavisnosti od
regiona ili zemlje. Izgled prikaza laptopa se takode moze razlikovati, u
zavisnosti od modela laptopa.

ASUS
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Niz mikrofona

Niz mikrofona poseduje funkcije ponistavanja odjeka,
potiskivanja buke i formiranja zvu¢nog snopa radi boljeg
prepoznavanja govora i snimanja audio zapisa.

Kamera

Ugradena kamera vam omogucava da snimate slike ili video
zapise pomocu svog notebook racunara.

Indikator kamere
Indikator kamere pokazuje kada se ugradena kamera koristi.

Senzor ambijentalnog svetla

Senzor ambijentalnog svetla detektuje koli¢inu svetla u vasem
okruzenju. Omogucava sistemu da automatski podesi svetlinu
ekrana u zavisnosti od uslova ambijentalnog svetla.

Ekran notebooka

Notebook ekran vam omogucava da pregledate fotografije,
video zapise i druge datoteke na notebook ra¢unaru.

Otvori za ventilaciju

Otvori za ventilaciju omogucavaju da hladan vazduh ude, a da
topao vazduh izade iz notebook racunara.

VAZNO! Vodite ra¢una da papiri, knjige, odeca, kablovi ili drugi
predmeti ne blokiraju neki od otvora za ventilaciju, u suprotnom
moze dodi do pregrevanja.

E-priru¢nik za Laptop
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Taichi taster

Ovaj taster pokrece Taichi pocetnu stranicu na vasem notebook
racunaru kako biste mogli da se prebacite na neki od sledecih
rezima ekrana: Notebook Mode (Rezim notebooka), Dual
Screen Mode (Rezim dvostrukog ekrana), Mirror Mode
(Rezim ogledala), Tablet Mode (Rezim tableta).

NAPOMENA: Vise detalja potrazite u odeljku Korisc¢enje Taichi
tastera u okviru ovog priru¢nika.

Indikator tablet ekrana
Ovaj indikator se pali kada se tablet ekran omogudi.

Bluetooth / Bezicni pokazatelj

Ovaj indikator se pali kako bi naznacio da je Bluetooth funkcija
notebook racunara ili bezi¢na LAN mreza omogucena.

Pokazatelj za velika slova

Ovaj indikator se pali kada se funkcija capital lock aktivira:
Koris¢enje capital locka vam omogucava da unosite velika
slova (npr. A, B, V) pomocu tastature notebook ra¢unara.
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Tastatura

Tastatura omogucava koris¢enje tastera pune veli¢ine u
QWERTY rasporedu, uz udoban hod tastera prilikom kucanja.
Takode vam omogucava da koristite funkcijske tastere za brzi
pristup Windowsu® i kontrolu multimedijalnih funkcija.

NAPOMENA: Izgled tastature se razlikuje u zavisnosti od
modela ili zemlje.

Tacped

Ta¢ped omogucava koriséenje visestrukih pokreta za navigaciju
na ekranu, pruzajudi intuitivno korisnicko iskustvo. Takode
oponasa funkcije regularnog misa.

NAPOMENA: Vise detalja potrazite u odeljku Pokreti za tacped u
okviru ovog priru¢nika.

Komunikacija kratkog dometa (NFC) (na pojedinim
modelima)

Ugradena NFC tehnologija vam omogucava da na zgodan
nacin delite kontakte, slike, video zapise, vizitkarte i druge
datoteke u odgovarajucim aplikacijama. Da biste koristili NFC,
postavite drugi NFC uredaj na levu stranu ta¢peda notebook
raCunara.

NAPOMENA: Podrucje izvan tackaste linije aktivira NFC funkciju
i nije ga moguce koristiti za pokrete na ta¢pedu.

E-priru¢nik za Laptop
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Pogled na tablet

060 6

Windows® 8 dodirno dugme

Dodirnite ovo dugme da biste se vratili na pocetni ekran. Ako
se ve¢ nalazite na poc¢etnom ekranu, dodirnite ovo dugme da
biste se vratili na poslednju aplikaciju koju ste otvorili.
Mikrofon

Ugradeni mikrofon je moguce koristiti za video konferencije,
glasovnu naraciju i snimanje jednostavnih audio zapisa.

Senzor ambijentalnog svetla

Senzor ambijentalnog svetla detektuje koli¢inu svetla u vaSem
okruzenju. Omogucava sistemu da automatski podesi svetlinu
ekrana u zavisnosti od uslova ambijentalnog svetla.
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Kamera
Ugradena kamera vam omogucava da snimate slike ili video
zapise pomocu svog notebook racunara.

Tablet ekran
Tablet ekran vam omogucava da koristite notebook racunar uz
pomoc¢ pokreta sa dodirom.

NAPOMENA: Vise detalja o koris¢enju pokreta sa dodirom
potrazite u odeljku Korisc¢enje pokreta na na tablet ekranu u
okviru ovog priru¢nika.

E-priru¢nik za Laptop
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Dno

NAPOMENA: Izgled dna se mozZe razlikovati u zavisnosti od modela.

UPOZORENJE! Temperatura donje strane notebook ra¢unara

se moze promeniti iz tople u vru¢u tokom korid¢enja ili prilikom
punjenja baterije. Prilikom rada na notebook ra¢unaru, ne stavljajte
ga na povrsine koje mogu da blokiraju otvore za ventilaciju.

VAZNO! Trajanje baterije se razlikuje u zavisnosti od nacina kori¢enja
i specifikacija ovog notebook racunara. Bateriju nije moguce rasklopiti
i neophodno je kupiti je kao celinu.
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c Audio zvu¢nici
Ovaj notebook rac¢unar koristi tehnologiju SonicMaster,
razvijenu u saradnji sa kompanijom Bang & Olufsen ICEPower
®, koja vam omogucava da Cujete audio signal direktno iz
notebook racunara. Audio funkcije ovog notebook rac¢unara je
kontroliSu putem softvera.

Otvori za ventilaciju

Otvori za ventilaciju omogucavaju da hladan vazduh ude, a da
topao vazduh izade iz notebook racunara.

VAZNO! Vodite ra¢una da papiri, knjige, odeca, kablovi ili
drugi predmeti ne blokiraju neki od otvora za ventilaciju, u
suprotnom moze doci do pregrevanja.

E-priru¢nik za Laptop
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Desna strana

iskljucili notebook ra¢unar. Takode mozete koristiti prekidac za
napajanje da biste stavili notebook racunar u rezim spavanjaiili
hibernacije ili ga probudili iz reZima spavanja ili hibernacije.

U slu¢aju da notebook racunar prestane da se odaziva, pomerite
prekidac za napajanje nalevo i drzite ga oko cetiri (4) sekunde
sve dok se notebook racunar ne iskljuci.

e Indikator napajanja
Indikator napajanja e se upaliti pri ukljuivanju notebook
raCunara, a lagano ¢e da treperi kada je notebook raunar u
rezimu spavanja.

9 Mikro HDMI port

Ovaj port sluzi za mikro HDMI priklju¢ak i saglasan je sa
HDCP standardom za reprodukciju HD DVD, Blu-ray i drugog
zasticenog sadrZaja.
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e USB 3.0 port sa funkcijom USB Charger+

Ovaj USB 3.0 port sa 4 ikonom dolazi sa funkcijom USB
Charger+. USB Charger+ omogucava vam da brzo napunite
mobilne uredaje i moze se koristiti ¢ak i dok je vas notebook
raCunar u stanju spavanja, hibernacije ili isklju¢en (na pojedinim
modelima).

e Ulaz za napajanje

Prikljucite prilozeni adapter za napajanje u ovaj port da biste
napunili bateriju i omogucili napajanje notebook raunara.

UPOZORENJE! Adapter se moZe zagrejati i postati vru¢ tokom
upotrebe. Vodite racuna da ne prekrivate adapter i drZite ga
podalje od tela kada je povezan na strujnu uti¢nicu.

VAZNO! Koristite samo priloZeni adapter za napajanje da biste
napunili bateriju i omogucili napajanje notebook ra¢unara.

E-priru¢nik za Laptop
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Leva strana

Port kombinovanog prikljucka za slusalice/mikrofon

Ovaj port vam omogucava da povezete izlazni audio signal
notebook racunar na zvucnike sa pojacalom ili slusalice. Takode
mozete da koristite ovaj port za povezivanje laptopa na eksterni
mikrofon.

USB 3.0 port sa funkcijom USB Charger+

Ovaj USB 3.0 port sa 4 ikonom dolazi sa funkcijom USB
Charger+. USB Charger+ omogucava vam da brzo napunite
mobilne uredaje i moze se koristiti ¢ak i dok je va$ notebook
racunar u stanju spavanja, hibernacije ili isklju¢en (na pojedinim
modelima).

Mini VGA port

Mini VGA port vam omogucava da povezete notebook racunar
na standardni VGA kompatibilni uredaj, poput monitoraili
projektora, pomocu VGA kabla.

Dugme za podesavanje jacine zvuka

Ovo dugme pojacava ili smanjuje jac¢inu zvuka na notebook
raCunaru.

Prekidac za zakljucavanje tablet ekrana

Ovaj prekida¢ vam omogucava da aktivirate i deaktivirate tablet
ekran.
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Poglavije 2:
Koriscenje laptopa

E-priru¢nik za Laptop
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Prvi koraci

Punjenje notebook racunara.

A. Prikljucite AC adapter za napajanje u uti¢nicu koja obezbeduje
struju napona 100V ~ 240 V.

B. Prikljucite DC priklju¢ak za napajanje u ulaz za (DC) napajanje
notebook racunara.

@ Punite noteboko ra¢unar 3 sata pre koriS¢enja po prvi put.

VAZNO!

« Uverite se da je va$ notebook racunar povezan sa adapterom za
napajanje pre nego sto ga prvi put ukljucite.

«  Pronadite etiketu sa ulaznom/izlaznom specifikacijom na
notebook racunaru i uverite se da se slaze sa informacijama o
ulaznoj/izlaznoj specifikaciji na adapteru za napajanje.

« Kada koristite notebook racunar uz adapter za napajanje, strujna
uti¢nica mora biti blizu uredaja i lako dostupna.

+ Informacije o adapteru za napajanje:
- Ulazni napon: 100-240Vac
- Ulazna frekvencija: 50-60Hz

- Jacinaizlazne struje: 2.37A

Izlazni napon: 19Vdc
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Podignite da biste otvorili poklopac ekrana.

Pomerite prekidac za napajanje nalevo.

aS— -
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Koris¢enje pokreta na tablet ekranu

Pokreti vam omogucavaju da pokrecete programe i pristupate
podesavanjima notebook ra¢unara. Pogledajte sledece ilustracije
prilikom koris¢enja pokreta rukom na tablet ekranu.

Prevlacenje sa leve ivice Prevlacenje sa desne ivice

Prevucite sa leve ivice da biste Prevucite sa desne ivice
promenili redosled aplikacija koje  da biste pokrenuli traku sa
se izvode. dugmadima.

Umanjenje Uvecanje

Sastavite dva prsta na panelu Rasirite dva prsta na panelu
dodirnog ekrana. dodirnog ekrana.
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Prevlacenje sa gornje ivice

Na Start ekranu prevucite
sa gornje ivice da biste
pokrenuli traku sa svim
aplikacijama.

U aplikaciji koja se izvodi,
prevucite sa gornje ivice
ekrana da biste pogledali
njen meni.

Tapnuti i zadrzati

Da biste pomerili aplikaciju,
tapnite i zadrzite plocicu
aplikacije i prevucite je na
novu lokaciju.

Da biste zatvorili aplikaciju,
tapnite i zadrzite gornju
stranu aplikacije koja se
izvodi i prevucite je na
donji deo ekrana da biste je
zatvorili.

E-priru¢nik za Laptop

Prevlacenje prstom

Prevucite prstom da biste
pomerali nagore i nadole i
takode da biste pomerali ekran
nalevo ili nadesno.

Tapnuti/dvaput tapnuti
7 ]

«  Tapnite aplikaciju da biste
je pokrenuli.

« U Desktop rezimu, dvaput
tapnite aplikaciju da biste
je pokrenuli.
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Koriséenje pokreta na ta¢pedu

Pogledajte sledece ilustracije prilikom koriséenja pokreta rukom na
tacpedu.
Pokreti s jednim prstom

Tapnuti/dvaput tapnuti

e

\K/Q

Na Start ekranu, tapnite aplikaciju da biste je pokrenuli.

« U Desktop rezimu, dvaput tapnite stavku da biste je pokrenuli.

Prevuci i otpusti

[

Dvaput tapnite na stavku, zatim prevucite istim prstom bez
njegovog podizanja sa tapeda. Da biste otpustili stavku na novu
lokaciju, podignite prst sa tac¢peda.
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Levi klik

Na poc¢etnom ekranu,
kliknite na aplikaciju da biste
je pokrenuli.

U reZzimu prikaza radne
povrsine, dvaput kliknite
na aplikaciju da biste je
pokrenuli.

Desni klik

Na poc¢etnom ekranu,
kliknite na aplikaciju da biste
jeizabrali i pokrenuli traku sa
postavkama. Takode mozete
da pritisnete ovo dugme

da biste pokranuli traku All
Apps (Sve aplikacije).

U reZimu prikaza radne
povrsine, koristite ovo
dugme da biste otvorili meni
koji se dobija desnim klikom
misa.

NAPOMENA: Podrucja unutar tackaste linije predstavljaju lokacije
levog i desnog tastera misa na tacpedu.
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Prevlacenje sa gornje ivice

—

\&f

«  Na Start ekranu prevucite sa gornje ivice da biste pokrenuli
traku All apps (sve aplikacije).

« U aplikaciji koja se izvodi, prevucite sa gornje ivice da biste
pogledali njen meni.

Prevlacenje duz leve ivice Prevlacenje duz desne ivice

——
——
N R
_

Prevucite sa leve ivice da biste Prevucite prstom sa desne ivice

promenili redosled aplikacije koje da biste pokrenuli Charm bar.

se izvode.
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Pokreti sa dva prsta
Tapkanje

Rotiraj

Tapnite ta¢ped pomocu dva prsta Da biste rotirali sliku, stavite dva
da biste simulirali funkciju desnog prsta na tacped i zatim okrecite

klika.

Pomeranje sa dva prsta (gore/

o
=
L

Prevucite dva prsta da biste
pomerali nagore ili nadole.

Udaljivanje zuma

¥

Sastavite dva prsta na tacpedu.

E-priru¢nik za Laptop

jedan prst u smeru kretanja
kazaljki na satu ili u suprotnom
smeru, dok drugi prst za to vreme
ostaje nepomican.

Pomeranje sa dva prsta (levo/
desno)

Prevucite dva prsta da biste
pomerali nalevo ili nadesno.

Priblizavanje zuma

Rasirite dva prsta na ta¢pedu.
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Prevuci i otpusti

Odaberite stavku i zatim pritisnite i drzite dugme za levi klik. Pomocu
prsta prevucite niz ta¢ped kako biste prevukli i otpustili stavku na
novu lokaciju.

Potezi pomocu tri prsta

Prevlacenje nagore Prevlacenje nadole

Prevucite tri prsta nagore radi Prevucite tri prsta nadole radi
prikaza svih pokrenutih aplikacija. prikaza radne povrsine.

E-priruc¢nik za Laptop



Koriséenje tastature
Funkcijski tasteri
Funkcijski tasteri na tastaturi notebook racunara mogu da pokre¢u
slede¢e komande:
NAPOMENA: Da biste koristili originalne funkcije tastera f1 do f12
u operativnom sistemu Windows® 8, pritisnite i odredeni

funkcijski taster koji zelite da koristite.

f postavlja notebook ra¢unar u Sleep mode (Rezim
spavanja)

ukljucuje ili iskljucuje Airplane mode (Avionski
rezim)

NAPOMENA: Kada je uklju¢en, Airplane mode
(Avionski rezim) onemogucava koris¢enje
bezi¢nog umrezavanja.

s (na pojedinim modelima) smanjuje osvetljenje
tastature na notebook ra¢unarima cija tastatura
poseduje pozadinsko svetlo

E (na pojedinim modelima) povecava osvetljenje
tastature na notebook ra¢unarima ¢ija tastatura
poseduje pozadinsko svetlo

® smanjuje osvetljenje ekrana

® povecava osvetljenje ekrana

®

isklju¢uje ekran
aktivira podesavanja drugog ekrana

NAPOMENA: Uverite se da je drugi ekran povezan
sa notebook racunarom.

9
2} Omogucuje ili onemogucuje tacped

E-priru¢nik za Laptop
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Ukljucuje ili iskljucuje zvu¢nik

11
- Smanjuje ja¢inu zvuka na zvu¢niku

f12
wl) Povecava jacinu zvuka na zvu¢niku

. .(na.p?.jedi.nim modelima“) Ukljucivanje/
i isklju¢ivanje senzora ambijentalnog svetla
Funkcijski tasteri za ASUS aplikacije

Vas notebook racunar takode dolazi sa posebnom grupom funkcijskih
tastera koje je moguce koristiti za pokretanje ASUS aplikacija.

+ pokrece aplikaciju ASUS Splendid Video

Enhancement Technology za prebacivanje izmedu
sledecih rezima poboljsanja prikaza boje: Gamma
Correction (Korekcija game), Vivid Mode (Zivopisni
rezim), Theater Mode (Bioskopski rezim), Soft
Mode (Blagi rezim), My Profile (Moj profil) i Normal
(Normalno).

+ pokrece aplikaciju ASUS Life Frame
s pokrece aplikaciju ASUS Power4Gear Hybrid

Windows®8 tasteri

Na tastaturi vaseg notebook rac¢unara postoje dva specijalna
Windows® tastera koja se koriste na slededi nacin:

Pritisnite ovaj taster da biste se vratili na Start ekran. Ako
se vec nalazite na Metro Start ekranu, pritisnite ovaj taster
da biste se vratili na poslednju aplikaciju koju ste otvorili.

Pritisnite ovaj taster da biste simulirali funkcije desnog
klika.
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Korisé¢enje Taichi tastera

Taichi taster koji se nalazi na tastaturi vaseg notebook ra¢unara vam
omogucava da pristupite nekom od Cetiri dostupna rezima ekrana
putem ASUS Taichi poCetne stranice:

Da biste aktivirali neki od ovih rezima:

1. Pritisnite (=] da biste pokrenuli Taichi po¢etnu stranicu.

2. NaTaichi pocetnoj stranici, pritisnite Mode Switch (Promena
rezima), a zatim upotrebite tastere sa strelicama da biste
izabrali rezim ekrana koji Zelite da aktivirate.

E-priru¢nik za Laptop

Notebook Mode (Rezim notebooka) - Aktivira
samo notebook ekran.

Tablet Mode (Rezim tableta) - Aktivira tablet
ekran i omogucava vam da koristite pokrete sa
dorirom na svom notebook racunaru.

Mirror Mode(Rezim ogledala) - Aktivira
tablet ekran i notebook ekran vaseg notebook
racunara. Pomoc¢u ovog reZima mozete da
udvojite radnju obavljenu na notebook ekranu
na tablet ekran i obrnuto.

Dual Screen Mode (Rezim dvostrukog
ekrana) - Aktivira tablet ekran i notebook
ekran vaseg notebook ra¢unara. Pomocu ovog
rezima mozete da koristite oba ekrana kako
biste gledali razli¢it prikaz i izvrsavali razlicite
funkcije.
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Poglavije 3:
Rad sa operativnom sistemom
Windows® 8

E-priru¢nik za Laptop
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Prvo pokretanje

Kada pokrenete ra¢unar po prvi put, serija ekrana ce se pojaviti
kako bi vas provela kroz konfigurisanje osnovnih podesavanja
operativnog sistema Windows® 8.

Da biste pokrenuli notebook ra¢unar po prvi put:

1.

Pritisnite taster za napajanje na notebook racunaru. Sacekajte
nekoliko minuta dok se ekran za pode$avanje ne pojavi.

Se ekrana za podesavanje, odaberite jezik koji Zelite da koristite
na notebook racunaru.

PaZljivo procitajte Uslove licenciranja. Oznacite polje za potvrdu
| accept the terms for using Windows (Prihvatam uslove
koris¢enja operativnog sistema Windows), a zatim kliknite na
Accept (Prihvatam).

Sledite uputstva na ekranu da biste konfigurisali sledece
osnovne stavke:

«  Odrzavanje ra¢unara bezbednim
«  Personalizacija

« Bezi¢no umrezavanje

« Postavke

«  Prijavljivanje na racunar

Nakon konfigurisanja osnovnih stavki, pojavice se uputstvo
za koris¢enje operativnog sistema Windows®8. Pogledajte ga
da biste naucili vise o funkcionalnostima operativnog sistema
Windows®8.

Windows® 8 ekran za otklju¢avanje

Windows® 8 ekran za otklju¢avanje se moze pojaviti kada notebook
raCunar pristupi operativhom sistemu Windows®8. Da biste nastavili,
dodirnite ekran za otklju¢avanje ili pritisnite bilo koji taster na
tastaturi notebook racunara.

E-priruc¢nik za Laptop



Windows® UI

Windows® 8 dolazi sa korisnickim interfejsom koji se bazira na
ploc¢icama, $to vam omogucava da organizujete Windows® aplikacije
i jednostavno im pristupite sa pocetnog ekrana. Takode uklju¢uje
sledece funkcije koje mozete koristiti za vreme rada na notebook
racunaru.

Pocetni ekran

Pocetni ekran se pojavljuje nakon uspe3nog prijavljivanja na
korisni¢ki nalog. Pomaze vam da organizujete sve potrebne

programe i aplikacije na jednom mestu.
Korisnicki nalog

;;;;;

Taster za uvecavanje/
umanjivanje

Windows® aplikacije

Ovo su aplikacije koje su zakacene na pocetni ekran i prikazane u
vidu plocica radi lakseg pristupa.

NAPOMENA: Neke aplikacije zahtevaju prijavljivanje na Microsoft
nalog pre potpunog pokretanja.

E-priru¢nik za Laptop
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Vruée tacke

Vruce tacke na ekranu vam omogucavaju da pokreéete programe i
pristupate podesavanjima notebook ra¢unara. Funkcije ovih vrucih
tacaka je moguce aktivirati pomocu tacpeda.

Vruce tacke na pokrenutoj aplikaciji

ASUS-PC &4

Y
L

Spos
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Vruca tacka Radnja

gornjileviugao  ZadrZite pokaziva¢ misa u gornjem levom uglu,
a zatim tapnite na sli¢icu nedavno koriséene
aplikacije da biste se vratili na tu pokrenutu
aplikaciju.
Ako ste pokrenuli vise od jedne aplikacije,
pomerite nadole kako bi se prikazale sve
pokrenute aplikacije.

doniji levi ugao Sa ekrana pokrenutih aplikacija:

Zadrzite pokaziva¢ misa u donjem levom uglu,
a zatim tapnite na sli¢icu pocetnog ekrana da
biste se vratili na pocetni ekran.

NAPOMENA: Takode mozete da pritisnete

taster Windows | % | na tastaturi da biste se

vratili na pocetni ekran.

Sa pocetnog ekrana:

Zadrzite pokazivac¢ misa u donjem levom uglu,
a zatim tapnite na sli¢icu pokrenute aplikacije
da biste se vratili na tu aplikaciju.

gornja strana Zadrzite pokaziva¢ misa na gornjoj strani
dok se ne promeni u ikonu ruke. Prevucite
aplikaciju i otpustite je na novu lokaciju.

NAPOMENA: Ova funkcija vruce tacke
funkcionise samo nad pokrenutom
aplikacijom ili kada Zelite da koristite
funkciju kacenja. Vise detalja potraZite pod
Funkcija,Kacenje” u okviru Rad sa Windows®
aplikacijama

gornji i donji desni Zadrzite pokaziva¢ misa u gornjem ili donjem
ugao desnom uglu da biste pokrenuli Charm bar
(Traku sa dugmadima).

E-priru¢nik za Laptop
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Rad sa Windows® aplikacijama

Koristite tablet ekran, tacped ili tastaturu notebook ra¢unara da biste
pokretali, prilagodavali i zatvarali aplikacije.

Pokretanje aplikacija

@ Tapnite aplikaciju da biste je pokrenuli.

n Postavite pokaziva¢ misa iznad aplikacije, a zatim kliknite
na nju levim tasterom ili je jednom tapnite da biste je
pokrenuli.

% Dvaput pritisnite taster |2 | a zatim koristite tastere

sa strelicama da biste pregledali aplikacije. Pritisnite

< | da biste pokrenuli aplikaciju.

Prilagodavanje aplikacija

Aplikacije moZete da premestate, menjajte im veli¢inu ili ih
otkacujete sa pocetnog ekrana pomocu slededih koraka.

Premestanje aplikacija
Tapnite i zadrzite plocicu aplikacije, a zatim je prevucite
@ na novu lokaciju.

n Dvaput tapnite na aplikaciju, a zatim je prevucite i
otpustite na novu lokaciju.
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Promena velic¢ine aplikacija

1. Prevucite nadole plocicu aplikacije da biste izabrali i
pokrenuli traku s podesavanjima.

2. Tapnitena ® da biste smanijili ili tapnite na

Smaller

da biste povedali plocicu aplikacije.

Larger

Kliknite desnim tasterom misa na aplikaciju da biste
aktivirali njenu traku za podesavanja, a zatim tapnite na

ili
@ ili )
Smaller Larger

Otkacinjanje aplikacija

~ ‘P'—

1. Prevucite nadole plo¢icu aplikacije da biste izabrali i
pokrenuli traku s podesavanjima.

2. Tapnite na da biste otkacili aplikaciju.

Kliknite desnim tasterom misa na aplikaciju da biste

aktivirali traku za podesavanija, a zatim tapnite na

E-priru¢nik za Laptop
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Zatvaranje aplikacija
Tapnite i zadrzite gornju stranu pokrenute aplikacije i
@ prevucite je u donji deo ekrana da biste je zatvorili.

N 1. Pomerite pokaziva¢ misa na vrh pokrenute
aplikacije, a zatim sacekajte da se pokazivac
promeni u ikonu ruke.

2. Prevucite i otpustite aplikaciju na dno ekrana da
biste je zatvorili.

Sa ekrana pokrenute aplikacije, pritisnite kombinaciju

tastera | ot [+[_ 1.
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Pristupanje ekranu Aplikacije

Pored aplikacija koje su ve¢ zakacene na pocetni ekran, takode
mozZete da otvarate druge aplikacije preko ekrana Aplikacije.

i1}

o]

= o=
&
e
]

Pokretanje ekrana Aplikacije

Horizontalni kliza¢

Pokrenite ekran Aplikacije pomocu tablet ekrana, tatpedaili

tastature notebook racunara.

1. Prevucite sa gornje ili donje ivice ekrana da biste
pokrenuli traku All apps (Sve aplikacije).

2. Tapnitena da biste pogledali sve instalirane

Allapps

aplikacije na notebook ra¢unaru.

Obavite prevlacenje sa gornje ivice da biste pokrenuli

traku All Apps (Sve aplikacije).

Sa pocetnog ekrana, pritisnite

+

4

da biste

izabrali ikonu All Apps (Sve aplikacije) i zatim

pritisnite .

E-priru¢nik za Laptop
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Zakacinjanje jos aplikacija na pocetni ekran

Dodatne aplikacije mozete zakaciti na pocetni ekran koristedi tablet
ekran ili tacped.

Na ekranu aplikacija prevucite nadole plocicu
aplikacije da biste izabrali i pokrenuli traku s
podesavanjima.

Tapnite na da biste zakacili izabranu

aplikaciju na pocetni ekran.

Postavite pokaziva¢ misa iznad aplikacije koju Zelite
da dodate na Pocetni ekran.

Kliknite desnim tasterom misa na aplikaciju da biste
aktivirali njena podesavanja.

Tapnite na ikonu ~

E-priru¢nik za Laptop



Traka sa dugmadima

Traka sa dugmadima je traka sa alatkama koja se aktivira uz desnu
ivicu ekrana. Sadrzi razlicite alatke koje vam omogucavaju da delite
aplikacije i pruza brz pristup prilagodavanju podesavanja notebook
racunara.

©® Lumpia Shanghai

Directions

0.25 Ib shrimp

Ingredients
0.5 Ib Ground Lean pork

1 whole Egg
1 tablespoon soy sauce 0. Fry

35 Lumpia

O Total Ti

v;\ 1 2 OO FOricctica)k/)er 26

Traka sa dugmadima
Pokretanje trake sa dugmadima
NAPOMENA:Kada je pozovete, traka sa dugmadima ce se prvo

pojaviti kao skup belih ikona. Na slici iznad je prikazan izgled trake sa
dugmadima po njenom aktiviranju.

Koristite tablet ekran, taCped ili tastaturu notebook racunara da biste
pokrenuli traku sa dugmadima.

Prevucite sa desne ivice da biste pokrenuli Charm bar
(Traka sa dugmadima).

Pomerite pokaziva¢ misa u gornji desni ili gornji levi ugao
ekrana.

Pritisnite kombinaciju tastera | & |+| C
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Sadrzaj trake sa dugmadima

Search (Pretrazi)

Ova alatka vam omogucava da pretraZzujete datoteke,
aplikacije ili programe na notebook racunaru.

p Share (Deli)
Ova alatka vam omogucava da delite aplikacije putem
drustvenih mreza ili e-poste.

Start (Pocetak)
Ova alatka vas vraca na prikaz Pocetnog ekrana. Sa

Pocetnog ekrana, pomocu ove alatke se takode mozete
vratiti na nedavno otvorenu aplikaciju.

Devices (Uredaji)

Ova alatka vam omogucava da pristupate i delite
datoteke sa uredajima koji su spojeni sa notebook
racunarom, kao 5to su spoljasnji ekran ili Stampac.

Settings (Postavke)

Ova alatka vam omogucava da pristupite podesavanjima
notebook racunara.

E-priruc¢nik za Laptop



Funkcija kacenja

Funkcija kacenja prikazuje dve aplikacije sa obe strane,
omogucavajuci vam da raditi ili prebacujete izmedu aplikacija.

VAZNO! Pre koris¢enja funkcije kacenja, uverite se da je rezolucija
ekrana vaseg notebook racunara podesena na 1366x768 piksela ili
vise.

FLIGHT STATUS

Traka za kacenje

Koris¢enje funkcije kacenja
Koristite tablet ekran, ta¢ped ili tastaturu notebook ra¢unara da biste
aktivirali i koristili kacenje.

1. Pokrenite aplikaciju koju Zelite da kacite.

2. Tapnite i zadrzite gornji deo aplikacije i prevucite ga
na levu ili desnu stranu ekrana sve dok se ne pojavi
traka za kacenje.

3. Pokrenite jo$ jednu aplikaciju.

E-priru¢nik za Laptop
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Pokrenite aplikaciju koju zZelite da kacite.
Zadrzite pokaziva¢ misa u vrhu ekrana.

Kada se pokaziva¢ promeni u ikonu ruke, prevucite
aplikaciju na levu ili desnu stranu panela za prikaz.

Pokrenite jo3 jednu aplikaciju.

Pokrenite aplikaciju koju Zelite da kacite.

>

Pritisnite | =& |+

Pokrenite jos jednu aplikaciju.

Da biste prebacivali izmedu aplikacija, pritisnite

[=):[]
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Druge tasterske precice

Takode mozete da koristite sledece precice na tastaturi koje ¢e vam
pomodi prilikom pokretanja aplikacija i kretanja kroz Windows®8.

- Prebacuje izmedu pocetnog ekrana i poslednje
pokrenute aplikacije

= |+ D Pokrece radnu povrsinu
- Pokrece prozor Rac¢unar u rezimu prikaza radne
L1 ] + E .
povrsine
| F Otvara okno za pretragu Datoteka
|| H Otvara okno Deljenje
=/ Otvara okno Postavke

=K Otvara okno Uredaji

|+ L Aktivira ekran za otklju¢avanje
=+ M

Umanjuje prozor programa Internet Explorer

E-priru¢nik za Laptop 51



52

Otvara okno Drugi ekran

Otvara okno za pretragu Aplikacije

Otvara prozor Pokreni

Otvara Centar za lakse koriS¢enje racunara
Otvara okno za pretragu Postavke

Otvara okvir menija sa Windows® alatkama
Pokrece ikonu lupe i uvecéava ekran
Umanjuje ekran

Otvara Postavke naratora

Omogucava funkciju Stampanje sadrzaja
ekrana
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Povezivanje sa bezicnim mrezama
Wi-Fi

Pristupajte e-posti, pregledajte Internet i delite aplikacije putem
drustvenih mreza pomocu Wi-Fi veze notebook rac¢unara.

VAZNO! Uverite se da je Airplane mode (Avionski rezim) isklju¢en
kako biste omogucili Wi-Fi funkciju laptopa. Vise detalja potrazite u
odeljku Avionski rezim u okviru ovog priru¢nika.

Ukljucivanje Wi-Fi funkcije

Aktivirajte Wi-Fi u notebook racunaru slededi sledece korake na
tablet ekranu ili tacpedu.

1. Pokrenite Charm bar (Traka sa dugmadima).

i zatim tapnite na .
Available

3. lzaberite pristupnu tacku sa spiska dostupnih Wi-Fi
veza.

2. Tapnite na x

Settings

Wi-Fi

al
l

al
il
al
al
l
il

eurospot
idle2007

knight_2G
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Tapnite na Connect (Povezi se) da biste uspostavili mreznu
vezu.

NAPOMENA: Od vas ¢e mozda biti zatrazeno da unesete sigurnosni
klju¢ kako biste aktivirali Wi-Fi vezu.

Ako Zelite da omogucite deljenje izmedu vaseg notebook
racunara i drugih sistema sa omogucenim bezi¢nim
povezivanjem, tapnite na Yes, turn on sharing and connect
to devices (Da, ukljuci deljenje i povezi se sa uredajima).
Tapnite na No, don't turn on sharing or connect to devices
(Ne, ne ukljucuj deljenje i ne povezuj se sa uredajima) ako
ne zelite da omogucite funkciju deljenja.
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Bluetooth

Koristite Bluetooth da biste olak3ali bezi¢ni prenos podataka izmedu
vaseg i drugih uredaja na kojima je Bluetooth funkcija omogucena.

VAZNO! Uverite se da je Airplane mode (Avionski rezim) isklju¢en
kako biste omogucili Bluetooth funkciju notebook rac¢unara. Vise
detalja potrazite u odeljku Avionski reZim u okviru ovog priru¢nika.

Uparivanje sa drugim uredajima na kojima je Bluetooth
funkcija omogucena

Potrebno je da uparite svoj notebook racunar sa drugim uredajima
na kojima je Bluetooth funkcija omogucena da biste bili u
mogucdnosti da obavljate prenos podataka. Da biste to ucinili,
upotrebite tablet ekran ili ta¢ped na slededi nacin:

1. Pokrenite Charm bar (Traka sa dugmadima).

2. Tapnite na i zatim tapnite na Change PC

Settings (Promena postavki racunara).

3. Pod PC Settings (Postavke racunara), izaberite
Devices (Uredaji) i zatim tapnite na Add a Device
(Dodaj uredaj) da biste pretrazili uredaje na kojima je
Bluetooth funkcija omogucena.

PC settings

4 Addadeiice

Activate Windows

Personalize " HID Keyboard Device

Users E Microsoft XPS Document Writer
Notifications

W er me ) )
S Download over metered connections

Share
General
Privacy
Wireless

Ease of Access

< ik
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Izaberite uredaj sa spiska. Uporedite kod na vasem notebook
racunaru sa kodom poslatim na odabrani uredaj. Ukoliko

se podudaraju, tapnite na Yes (Da) da biste uspedno uparili
notebook racunar sa uredajem.

NAPOMENA: Kod nekih uredaja na kojima je Bluetooth funkcija
omogucena, mozda ¢e od vas biti zatraZzeno da unesete kod vaseg
notebook racunara.

Compare the passcodes

Does the passcode on PadFone match this one?

L 359731
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Avionski rezim

Airplane mode (Avionski rezim) onemogucava bezi¢nu
komunikaciju i na taj nac¢in vam omogucava da bezbedno koristite
notebook racunar prilikom leta.

Ukljucivanje avionskog rezima

1. Pokrenite Charm bar (Traka sa dugmadima).

i zatim tapnite na .
Available

3. Pomerite kliza¢ nadesno da biste ukljucili avionski
rezim.

Pritisnite + .

Iskljuc¢ivanje avionskog rezima

2. Tapnitena X

Settings

1. Pokrenite Charm bar (Traka sa dugmadima).

i zatim tapnite na .

3. Pomerite kliza¢ nalevo da biste iskljucili avionski
rezim.

Pritisnite | = |+[ 7).

NAPOMENA: Obratite se svojoj avio kompaniji da biste se informisali
0 mogucnostima upotrebe odredenih usluga i ogranicenjima koja se
moraju postovati prilikom koris¢enja notebook racunara tokom leta.

2. Tapnite na
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Povezivanje sa ozicenim mrezama

MozZete da se poveZete i sa oZiCenim mrezama, kao $to su lokalne
mreze i Sirokopojasna veza sa Internetom, pomocu LAN porta na
notebook racunaru.

NAPOMENA: Obratite se svom dobavljacu internet usluge (ISP) za
detalje ili mreznom administratoru radi pomodi pri podesavanju veze
sa Internetom.

Da biste konfigurisali podesavanja, uradite sledece.

VAZNO! Pre obavljanja sledecih radniji, uverite se da je putem
mreznog kabla uspostavljena veza izmedu LAN porta na notebook
racunaru i lokalne mreze.

Konfigurisanje PPPoE mrezne veze sa dinamickom
IP adresom

1. Pokrenite Desktop (Radna povrsina).

2. Na traci zadataka operativnog sistema Windows®

kliknite desnim tasterom misa na ikonu mreze “ i
zatim tapnite na Open Network and Sharing Center
(Otvori aplikaciju ,Centar za mrezu i deljenje”).

3. U prozoru aplikacije ,Centar za mrezu i deljenje’,
tapnite na Change adapter settings (Promena
postavki adaptera).

4. Kliknite desnim tasterom misa na svoju lokalnu
mrezu, a zatim izaberite Properties (Svojstva).

E-priruc¢nik za Laptop



5. Tapnite na Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
[Internet protokol, verzija 4 (TCP/IPv4)] i zatim
tapnite na Properties (Svojstva).

g x
[ Networking ‘Sharing |

Connect using
&¥ Realtek FCle GBE Family Controller

This connection uses the following items:

B File and Prirter Sharing for Microsaft Networks ~
[ -2 Microsoft Network Adapter Muttiplexor Protocal

& Microsoft LLDP Protocol Driver

2. Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver

4. |ink-Layer Topology Discovery Responder

i Intemet Protocal Version & (TCP/IPwE)

BN Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) v

< >

Install... Uninstall Properties
Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default

wide area network protocal that provides communication
across diverse interconnected networks:

OK Cancel

6. Tapnite Obtain an IP address automatically
(Automatski pribavi IP adresu), a zatim tapnite na
OK (U redu).

General | Alternate Configuration |
You can get IP settings assigned automatically if your network supports

this capability. Otheruise, you need to ask your network administrator
for the 2ppropriate [P settings.

(@ biain an 1P address altomaticaily;
() Use the following TP address:

1P address;

Subriet mask:

Defadlk gateway:

(®) Obtain DNS server address automatically
() Use the following DNS server addresses:
Freferred DNS server:

Alternate DS server:

Valdate settings upon exit P

==

NAPOMENA: Nastavite sa slede¢im korakom ukoliko koristite PPPoE
vezu.
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8.

Vratite se na prozor Network and Sharing Center
(Centar za mrezu i deljenje) i zatim tapnite na Setup a

new connection or network (Podesavanje nove veze
ili mreze).

7 3 ) Control Panel » Network and Intemet » Network and Sharing Center

v e Search Control Panel v
i Bt View your basic network information and set up connections

View your active networks
You

are currently not connected to any networks,

etwork
dband, dial-up, or VPN con

Secalso
HomeGroup
Internet Options.

Windows Firewall

Izaberite Connect to the Internet (Povezivanje sa
Internetom) i zatim tapnite na Next (Dalje).

x

[< I

Choose a connection option

[Connect to the Internet

St up a broadband or dial-up connection to the Intemet|

%. Set up a new network
cam., Setup anew router or access point.

Ak Menually connect to a wireless network
<, Connect to a hidden network or create a new wireless profile

Connect to 2 workplace
Set up 2 dial-up or VPN connection to your werkplace.
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9. Tapnite na Broadband (PPPoE) [Veza Sirokog
propusnog opsega (PPPoE)]

How do you want to connect?

oadband (PPPoE)
nnect using DSL or cable that requires a user name and password.

Br
-

[] Show connection options that this computer s not set up to use

10. Unesite svoje korisnicko ime, lozinku i ime veze, a zatim
tapnite na Connect (Povezi se).

11. Tapnite na Close (Zatvori) da biste zavrsili
konfigurisanje.

12. Tapnite na - na traci zadataka i zatim tapnite na
vezu koju ste upravo napravili.

13. Unesite svoje korisni¢ko ime i lozinku, a zatim tapnite
na Connect (Povezi se) da biste zapoceli povezivanje
na Internet.

%
e -

Type the information from your Internet service provider (ISP)

User name: ASUS

1 []Allow other peopleto us
This option allows anyone with access to this computer to use this connection

Ldon't have an ISP

E-priru¢nik za Laptop

61



62

Konfigurisanje mrezne veze sa statickom IP
adresom

1. Ponovite korake 1-4 iz odeljka Povezivanje sa PPPoE
mreZom pomocu dinamicke IP adrese.

.. 2 Tapnite na Use the following IP address (Upotrebi

il slede¢u IP adresu).

n 3. Unesite IP adresu, podmreznu masku i podrazumevani
mrezni prolaz vaseg dobavljaca internet usluge.

4. Ukoliko je potrebno, takode mozete da unesete
adresu Zeljenog DNS servera i adresu alternativnog
DNS servera, a zatim da tapnete na OK (U REDU).

General

You can get IP settings assigned automatically if your netwark supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following TP address:

IP address: 192.168 . 128 . 2
Subnet mask: 255 .255.255. 0
Default gateway: 192.168 . 128 . 2

Obtain DNS server address automatically
(®) Use the following DNS server addresses:
Breferred DS server:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit Adyanced..

e
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Iskljucivanje notebook racunara

Notebook racunar moZete da iskljucite na neki od sledecih nacina:

Tapnite na to 3l 2 Charm bar (Traka sa

dugmadima), a zatim tapnite na O B

Power

Shut down (Iskljuci) da biste obavili normalno
iskljucivanje.

Sa ekrana za prijavljivanje, tapnite na > Shut

down (Iskljuci).

Notebook racunar mozete iskljuditi i sa radne
povrsine. Da biste to ucinili, pokrenite radnu povrsinu,
a zatim pritisnite kombinaciju tastera alt + f4 da biste
pokrenuli prozor za isklju¢ivanje. Izaberite Shut Down
(Iskljucivanje) sa padajuce liste, a zatim izaberite OK
(U redu).

Ako notebook ra¢unar ne reaguje, pritisnite i drZite
dugme za napajanje najmanje Cetiri (4) sekunde dok
se notebook racunar ne iskljuci.

Postavljanje notebook racunara u rezim spavanja

Da biste postavili notebook racunar u rezim spavanja, jednom
pritisnite taster za napajanje.

.

Notebook racunar moZete prebaciti u stanje spavanja
i sa radne povrsine. Da biste to ucinili, pokrenite radnu
povrsinu, a zatim pritisnite kombinaciju tastera alt +
f4 da biste pokrenuli prozor za isklju¢ivanje. Izaberite
Sleep (Stanje spavanje) sa padajuce liste, a zatim
izaberite OK (U redu).

E-priru¢nik za Laptop
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Poglavije 4:
ASUS aplikacije
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Istaknute ASUS aplikacije
Life Frame

Poboljsajte funkcije web kamere kroz aplikaciju Life Frame. Pravite
slike ekrana, uredujte fotografije, snimajte video zapise, snimajte
audio datoteke, koristite web kameru kao sigurnosni uredaj za
nadgledanje i igrajte igre pomocu ove aplikacije.

Da biste pokrenuli Life Frame

% Pritisnite + .
©1

Paleta alatki arhive
prikazuje sa¢uvane
datoteke funkcije u vidu
slicica.

FSUS LIFEFFAME

ureFrAmEE]

S T o

Akciono dugme o
Rezimi lEi)Ct;gme za pracenje

Snimanje

; . Uvecavanje/umanjivanje
Podesavanja web kamere
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Funkcije aplikacije LifeFrame

Camera (Fotoaparat)

Koristite ovu funkciju za snimanje slika pomocu web
kamere.

Camcorder (Video-kamera)

Koristite ovu funkciju za snimanje video zapisa pomocu
web kamere.

Monitor (Nadgledanje)

Ova funkcija vam omogucava da koristite web kameru
kao sigurnosni video uredaj za nadgledanje tako $to
automatski detektuje kretanje i hvata ga na fotografiji.

Voice Recorder (Diktafon)

Koristite ovu funkciju za snimanje audio datoteka na
notebook racunaru.

Game (Igra)
Ova funkcija vam omogucava da igrate igre pomocu
web kamere.
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Power4Gear Hybrid

Optimizujte performanse svog notebook ra¢unara pomocu rezima
za ustedu energije koji su dostupni u okviru aplikacije Power4Gear.

NAPOMENA: Iskljuc¢ivanje laptopa iz adaptera za napajanje
automatski prebacuje Power4Gear Hybrid u rezZim za Stednju baterije.

Da biste pokrenuli Power4Gear Hybrid
@ Pritisnite[ fn ]+[y ] .

Izaberite neki od ovih reZima napajanja

Power4Gear Hybrid

Performance

Upotrebite ove opcije da Omogucava vam da sakrijete ikone na
biste prilagodili rezim ¢uvanja radnoj povrsini i da ukljucite/iskljucite
energije. rezim prezentacije.

Rezim za bolje performanse

Koristite ovaj rezim kada obavljate aktivnosti koje zahtevaju
visoke performanse, kao Sto je igranje igara ili vodenje poslovnih
prezentacija pomocu notebook racunara.

Rezim Stednje baterije

Ovaj rezim produzava zivotni vek baterije vaSeg notebook racunara
kada je priklju¢en na adapter za napajanje ili dok za napajanje koristi
iskljucivo snagu bateriju.
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USB Charger+

USB Charger+ vam omogucava da brzo napunite mobilne uredaje
putem USB porta za punjenje na ASUS notebook ra¢unaru.

Ovu funkciju je moguce koristiti ¢ak i kad je notebook racunar u
rezimu spavanja, hibernacije ili kada je isklju¢en (dostupno samo na
pojedinim modelima).

NAPOMENA: USB Charger+ je dostupan u okviru USB 3.0 porta za
punjenje sa ikonom 4.

UPOZORENJE: U slu¢aju da dode do pregrevanja priklju¢enog
uredaja, bez odlaganja ga iskljucite.

Koris¢enje USB Charger+ podesavanja

Podesavanja funkcije USB Charger+ omogucavaju postavljanje
ogranicenja za USB Charger+ kada ASUS notebook racunar radi

na bateriju. Ovo vam takode omogucava da punite uredaje dok je
notebook ra¢unar u rezimu spavanja, hibernacije ili kada je iskljucen.

n 1. Kliknite desnim
tasterom misa
na USB Charger+ o R
ikonu E na paleti
radne povrsine, a
zatim kliknite na .
Podesavanja. B

"4 -
¥ USB Charger+

2. Potvrdite izbor u
polju Enable USB
Charger+ in battery
mode (Omoguci
USB Charger+ u
rezimu rada na
bateriju).

OK Cancel
J =
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Izaberite jednu ili obe opcije
punjenja: Enable quick charge
when the system is running
(Omoguci brzo punjenje

kada je sistem pokrenut) ili
Enable quick charge when the
system is in sleep/hibernate/
shutdown mode (Omoguci
brzo punjenje kada je sistem u
rezimu spavanja/hibernacije/
iskljucenosti).

NAPOMENA: Na pojedinim
modelima, USB Charger+ c¢e
automatski izabrati obe opcije.
Ukoliko je potrebno, mozZete da
opozovete izbor ove dve opcije.

Pomerite kliza¢ procenta ulevo
ili udesno da biste postavili
ogranicenje za punjenje uredaja.

Kliknite na dugme U redu ako
Zelite da sacuvate podesavanja.
U suprotnom, kliknite na dugme
Otkazi.

USB Charger+

Enable USB Chargers in battery mode

Enable quick charge when the system is
running.

Enable quick charge when the system is in
sleep/hibernate/shutdown mode.

S—

Stop quick charging when the battery is below the
threshold limit.

oK Cancel
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Instant ukljucivanje

Smanjite potrosnju baterije dok je notebook ra¢unar u rezimu
dubokog sna (Deep S3) pomocu funkcije Instant On.

NAPOMENA: Duboka S3 tehnologija vam omogucava da ustedite
energiju baterije dok je vas ASUS laptop PC u rezimu za spavanje.

VAZNO! Vreme ¢ekanja varira u zavisnosti od preostalog kapaciteta
napajanja vase baterije za laptop PC, modela kompjutera,

konfiguracije i uslova rada.

Rezim za ucinak

Rezim za ucinak je podrazumevano
omogucen na vasem laptop PC-ju.
On omogucava sistemu da se vrati
u poslednje radno stanje u roku od
dve sekudne, ¢ak i nakon $to vas
laptop PC ude u rezim dubokog
sha.

Rezim za Stednju baterije

Ovaj rezim omogucava duze
vreme mirovanja i pruza trajanje
baterije do trideset (30) danaiili
vise. Kada je omogucéen, notebook
racunar se vraca u poslednje radno
stanje za samo sedam sekundi,
Cetiri sata po ulasku u rezim
dubokog sna.

m n
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Poglavilje 5:
Samoispitivanje po ukljucenju
(POST test)
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Samoispitivanje po ukljucenju (POST
test)

Samoispitivanje po uklju¢enju (POST test) predstavlja seriju
softverski kontrolisanih dijagnostickih testova koji se pokrecu
prilikom ukljucivanja ili ponovnog pokretanja notebook racunara.

Softver koji kontrolise POST test je instaliran kao stalni deo
arhitekture notebook ra¢unara.

Koris¢enje POST testa za pristup BIOS-u i reSavanje
problema

Tokom POST testa, mozete da pristupite podesavanjima BIOS-a ili
pokrenete opcije za reSavanje problema pomocu funkcijskih tastera
vaseg laptopa. Vise detalja moZete pronadi u nastavku.

BIOS

Osnovni ulazno-izlazni sistem (BIOS) ¢uva podes$avanja sistemskog
hardvera koja su potrebna za pokretanje sistema na notebook
raCunaru.

Podrazumevana podesavanja BIOS-a se primenjuju na vecinu uslova
laptopa. Ne menjajte podrazumevana podesavanja BIOS-3a, izuzev u
slede¢im okolnostima:

«  Poruka o gresci se pojavila na ekranu tokom podizanja sistema i
od vas se zahteva da pokrenete podesavanje BIOS-a.

« Instalirali ste novu sistemsku komponentu koja zahteva dalja
podesavanija ili azuriranja BIOS-a.

UPOZORENJE: Koris¢enje neodgovarajucih podesavanja BIOS-a
moze dovesti do nestabilnosti ili neuspelog podizanja sistema.
Preporucujemo vam da menjate podesavanja BIOS-a samo uz pomoc¢
obucenog servisnog osoblja.

Pristupanje BIOS-u

Ponovo pokrenite notebook raunar i zatim pritisnite
tokom POST testa.
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Podesavanja BIOS-a

NAPOMENA: Ekrani za BIOS u ovom poglavlju sluze samo za
referencu. Postojece upakovane aplikacije razlikuju se po modelima i
teritorijama.

Boot (Podizanje sistema)

Ovaj meni vam omogucava da podesite prioritete opcija za
podizanje sistema. Prilikom pode3avanja prioriteta za podizanje
sistema, vodite se sledecom procedurom.

1. Naekranu Boot (pokretanje), odaberite Boot Option #1
(Opciju za pokretanje #1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Main __ Advance  J:lfeld  Securit Save & Exit
Boot Configuration Sets the system boot
Fast Boot [Enabled] o
Launch CSM [Disabled]
Driver Option Priorities
Boot Option Priorities
—— Select Screen
T : Select Item
Enter: Select
+/= : Change Opt.
. Fl : General Help
> Add New Boot Option F9 : Optimized Defaults
p Delete Boot Option F10 e e e =5t
ESC 8 Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

2. Pritisnite < | i odaberite uredaj kao Boot Option #1

(Opciju za pokretanje #1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Main  Advance  j:lefeld Securit Save & Exit

Boot Configuration Sets the system boot
order

Fast Boot [Enabled]

Launch CSM [Disabled]

Driver Option Priorities

Boot Option Prioritieg Select Screen

Boot Option #1 8 A
q : Select Item
W:'mdows Boot Manager Enter: Seleoct
D Add New Boot Option Disabled : Change Opt.
p» Delete Boot Option : General Help
: Optimized Defaults

Save & Exit
B Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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Security (Bezbednost)

Ovaj meni vam omogucava da podesite administratorsku i
korisni¢ku lozinku za notebook racunar. Takode vam omogucava
da kontrolisete pristup disk jedinici notebook racunara, ulazno-

izlaznom (I/O) interfejsu i USB interfejsu.

NAPOMENA:

«  Ako podesite opciju User Password (Korisnicka lozinka), od vas
Ce biti zatrazeno da unesete lozinku pre pristupa operativnom

sistemu notebook rac¢unara.

+  Ako podesite opciju Administrator Password (Administratorska
lozinka), od vas Ce biti zatrazeno da unesete lozinku pre pristupa
BIOS-u.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
nce B ave & %3

Security

Password Description

If ONLY the Administrator’s password is set,then this only
limits access to Setup and is only asked for when entering
Setup. If ONLY the user’s password is set, then this is
a power on password and must be entered to boot or enter
Setup. In Setup, the User will have Administrator rights.

Administrator Password Status NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED

User Password

HDD User Pwd Status : NOT INSTALLED
Set Master Password

Set User Password

» I/0 Interface Security
System Mode state Setup
Secure Boot state Disabled

Set Administrator
Password. The password
length must be in the
following range:
Minimum length 3

Maximum length 20

S« Select Screen
il : Select Item
Enter: Select
+/- : Change Opt.
Fl : General Help
F9 : Optimized Defaults
F1l0 : Save & Exit
ESC g Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Da podesite lozinku:

1. Na ekranu Security (Bezbednost), odaberite Setup
Administrator Password (lozinku za administratora
podesavanja) ili User Password (korisni¢ku lozinku).

2. Ukucajte lozinku i pritisnite e |

3. Ukucajte lozinku ponovo i pritisnite

enter
oy
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Da bi obrisali lozinku:

1. Na ekranu Security (Bezbednost), odaberite Setup
Administrator Password (lozinku za administratora
podesavanja) ili User Password (korisni¢ku lozinku).

2. Unesite trenutnu lozinku i pritisnite .

3. Ostavite polje Create New Password (kreiraj novu lozinku)

prazno i pritisnite e .

4. lzaberite Yes (Da) u dijalogu za potvrdu, a zatim pritisnite

enter
ey

1/0 Interface Security (Bezbednost ulazno-izlaznog
interfejsa)

U okviru menija Bezbednost, mozete da pristupite opciji
Bezbednost ulazno-izlaznog interfejsa da biste zakljucali ili
otkljucali odredene funkcije interfejsa notebook rac¢unara.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Security

If Locked, LAN controller
will be disabled.

I/0 Interface Security

HD AUDIO Interface [UnLock]

P USB Interface Security
Wireless Network Interface : Boloas BeEeom
Lock : Select Item
UnLock : Select
: Change Opt.

General Help

F9 : Optimized Defaults
F10 : Save & Exit
ESC 8 Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Da zakljucate I/0 interfejs:

1. Na ekranu bezbednost, odaberite Bezbednost I/0
interfejsa.

2. Odaberite interfejs koji biste zeleli da zakljucate i kliknite na

enter
’

3. lzaberite Lock (Zakljucaj).
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Bezbednost USB interfejsa

Kroz meni Bezbednost ulazno-izlaznog interfejsa takode mozete
da pristupite opciji Bezbednost USB interfejsa da biste zakljucali
ili otkljucali portove i uredaje.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Security

USB Interface Security If LOCKED, all
USB devices will
be disabled

External Ports [UnLock]

Bluetooth [UnLock]

CMOS Camera plo

USB Interface
Lock ¢ : Select Screen
UnLock N : Select Item
nLoc! Enter: Sfe'l'ec t
+/- : Change Opt.
Fl : General Help
F9 : Optimized Defaults
F10 : Save & Exit
ESC 8 Exit

Da zakljuc¢ate USB interfejs:

1. Na ekranu bezbednost, odaberite Bezbednost I/0
interfejsa > Bezbednost USB interfejsa.

2. Odaberite interfejs koji biste Zeleli da zakljucate i kliknite na
zakljucaj.

NAPOMENA: Postavljanje opcije USB Interface (USB interfejs) na
Lock (Zakljucaj) takode zakljucava i sakriva opciju External Ports
(Eksterni portovi) i druge uredaje u okviru menija USB Interface
Security (Bezbednost USB interfejsa).
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Set Master Password (Podesavanje glavne lozinke)

U meniju Bezbednost, pomocu opcije Set Master Password
(Podesavanje glavne lozinke) moZete da podesite da pristup
disk jedinici bude zasti¢en lozinkom.

Aptio Setup
Main Advance Boo

Password Description

If ONLY the Administrator’s password is set,then this only
limits access to Setup and is only asked for when entering
Setup. If ONLY the user’s password is set, then this is
a power on password and must be entered to boot or enter
Setup. In Setup, the User will have Administrator rights.

Utility - Copyr.
Security 3

ight (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Set HDD Master Password.

***Advisable to Power
Cycle System after Setting
Hard Disk Passwords***

Administrator Password Status NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED
Administrator Password

User Password

HDD User Pwd Status : NOT INSTALLED

Set User Password

== Select Screen

T : Select Item

A Enter: Select

P I/0 Interface Security & f= Change Opt.
System Mode state Setup Fl : General Help

3 F9 : Optimized Defaults

Secure Boot state Disabled F10 . Save & Exit
ESC 8 Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

To set the HDD password:

1. Na ekranu bezbednost, kliknite na podesi master lozinku.

2. Ukucajte lozinku i pritisnite R
3. Ukucajte ponovo da potvrdite lozinku i pritisnite e |

4. Kliknite na podesi korisnicku lozinku i ponovite prethodne
korake da podesite korisnicku lozinku.
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Save & Exit (Sacuvaj i izadi)

Da biste zadrzali obavljena podesavanja, izaberite opciju Save
Changes and Exit (Sa¢uvaj promene i izadi) pre napustanja
BIOS-a.

Aptio Setup Utlllty - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
it

Save & Exit

Exit system setup after
Discard Changes and Exit saving the changes.

Save Options
Save Changes
Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override
Windows Boot Manager

Launch EFI Shell from filesystem device e . Select Screen
70 : Select Item
Enter: Select
+/= : Change Opt.
Fl : General Help
F9 : Optimized Defaults
F10 : Save & Exit
ESC B Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

AZuriranje BIOS-a:

1. Proverite tatan model laptop i potom sa web sajta kompanije
ASUS preuzmite najnoviju BIOS datoteku za vas model.

2. Sacuvajte kopiju preuzete BIOS datoteke na jedinicu fles diska.

3. Povezite jedinicu fles diska sa notebook racunarom.

4. Ponovo pokrenite notebook racunar i zatim pritisnite
tokom POST testa.

5. Iz programa BIOS Setup, kliknite na Advanced (Napredno) >
Start Easy Flash (Pokreni Easy Flash), a zatim pritisnite taster

enter

— .
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Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Advance B 3

Press Enter to run the

Internal Pointing Device [Enabled] utility to select and
) update BIOS.

Wake On Lid Open [Enabled]

Power Off Energy Saving [Enabled]

ASUS USB Charger+ in battery mode [Disabled]

Intel Virtualization Technology [Enabled]
Intel AES-NI [Enabled]
vT-d [Enabled]

D SATA Configuration
» Graphics Configuration
P DPTF Configuration

X X S« Select Screen

» Intel (R) Anti-Theft Technology Corporation ™ : Select Item
» USB Configuration HmEes s Select
+/- : Change Opt.

» Network Stack F1 : General Help
F9 : Optimized Defaults

F10 : Save & Exit

ESC 8 Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

6. Pronadite preuzetu BIOS datoteku na jedinici fle$ diska i potom

pritisnite ],

ASUSTek Easy Flash Utility a
FLASH TYPE: Winbond 25X/Q Series
Current BIOS New BIOS
Platform: TAICHI21 Platform: Unknown
Version: L72 Version: Unknown
Build Date: Aug 17 2012 Build Date: Unknown
Build Time: 11:49:52 Build Time: Unknown

[Enter]: Enter/Execute

7. Nakon azuriranja BIOS-a, kliknite na Exit (Zatvori) > Restore
Defaults (Vrati na podrazumevane vrednosti) kako biste
vratili sistem na podrazumevana podesavanja.
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Troubleshoot (Resavanje problema)

Pritiskom na tokom POST testa, mozete da pristupite opcijama
za reSavanje problema sa operativnim sistemom Windows® 8, sto
ukljucuje sledece:

« Osvezavanje racunara

» Vracanje pocetnog stanja racunara

+ Napredne opcije

Refresh your PC (Osvezavanje racunara)

Upotrebite opciju Refresh your PC (Osvezavanje racunara) ako
Zelite da osvezite sistem bez gubitka trenutno prisutnih datoteka i
aplikacija.

Da biste pristupili ovoj opciji tokom POST testa:

1. Ponovo pokrenite notebook ra¢unar i zatim pritisnite

tokom POST testa.

2. Sacekajte da Windows® ucita ekran sa porukom
Choose an option (Izaberite opciju), a zatim tapnite na
Troubleshoot (Resavanje problema).

il 3. Tapnite na Refresh your PC (Osvezavanje racunara).

4. Na ekranu za osvezavanje raCunara, procitajte
navedene stavke da biste saznali viSe o koriS¢enju ove
opcije, a zatim tapnite na Next (Dalje).

5. Tapnite na nalog koji Zelite da osvezite.

6. Unesite lozinku za nalog, a zatim tapnite na Continue
(Nastavi).

7. Tapnite na Refresh (Osvezi).

VAZNO! Uverite se da je notebook ra¢unar priklju¢en na
izvor napajanja pre osvezavanja sistema.
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Reset your PC (Vracanje pocetnog stanja racunara)

VAZNO! Sacuvajte rezervnu kopiju svih svojih podataka pre nego $to
pokrenete ovu opciju.

Upotrebite opciju Reset your PC (Vrac¢anje pocetnog stanja
racunara) da biste vratili podrazumevana podesavanja laptop.

Da biste pristupili ovoj opciji tokom POST testa:

Ponovo pokrenite notebook ra¢unar i zatim pritisnite

tokom POST testa.

Sacekajte da Windows® ucita ekran sa porukom
Choose an option (Izaberite opciju), a zatim tapnite na
Troubleshoot (ReSavanje problema).

Tapnite na Reset your PC (Vra¢anje pocetnog stanja
raCunara).

Na ekranu za vradanje pocetnog stanja raCunara,
procitajte navedene stavke da biste saznali vise o
koris¢enju ove opcije, a zatim tapnite na Next (Dalje).

Tapnite na zeljenu opciju: Just remove my files (Samo
ukloni moje datoteke) ili Fully clean the drive
(Potpuno odcisti disk).

Tapnite na Reset (Uspostavi pocetne vrednosti).

VAZNO! Uverite se da je notebook ra¢unar priklju¢en na
izvor napajanja pre osvezavanja sistema.
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Advanced options (Napredne opcije)
Upotrebite meni Advanced options (Napredne opcije) da biste
pokrenuli dodatne opcije za reSavanje problema u vezi sa notebook

racunarom.

Da biste pristupili ovoj opciji tokom POST testa:

1.

ili 5

5.

Ponovo pokrenite notebook racunar i zatim pritisnite
tokom POST testa.

Sacekajte da Windows® ucita ekran sa porukom
Choose an option (Izaberite opciju), a zatim tapnite na
Troubleshoot (Resavanje problema).

Tapnite na Advanced options (Napredne opcije).

Na ekranu sa prikazom naprednih opcija, izaberite
opciju za reSavanje problema koju Zelite da pokrenete.

Sledite korake koji slede da biste zavrsili proces.

Koris¢enje opcije Oporavak slike sistema

Pod Advanced options (Napredne opcije), mozete da upotrebite
System Image Recovery (Oporavak slike sistema) da biste
oporavili sistem pomocu odgovarajuce datoteke.

Da biste pristupili ovoj opciji tokom POST testa:

1.

ili 5

Ponovo pokrenite notebook ra¢unar i zatim pritisnite
tokom POST testa.

Sacekajte da Windows® ucita ekran sa porukom
Choose an option (Izaberite opciju), a zatim tapnite na
Troubleshoot (Resavanje problema).

Tapnite na Advanced options (Napredne opcije).
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Na ekranu sa prikazom naprednih opcija, izaberite
System Image Recovery (Oporavak slike sistema).

Odaberite nalog koji Zelite da oporavite pomocu
datoteke slike sistema.

Unesite lozinku za nalog, a zatim tapnite na Continue
(Nastavi).

|zaberite opciju Use the latest available system
image (recommended) [Upotrebi poslednju
dostupnu sliku sistema (preporucuje se)], a zatim
tapnite na Next (Dalje). Takode mozete da odaberete
opciju Select a system image (Izbor slike sistema)
ako se vasa slika sistema nalazi na eksternom uredaju
ili DVD disku.

Sledite korake koji slede da biste zavrsili postupak
uporavka slike sistema.

NAPOMENA: Preporucujemo vam da redovno pravite
rezervnu kopiju sistema kako biste sprecili gubitak
podataka u slu¢aju da notebook racunar prestane da
funkcionise.
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Dodaci

E-priru¢nik za Laptop

87



88

Informacije o DVD-ROM drajvu
(za izabrane modele)

DVD-ROM uredaj vam omogucava da pregledate i napravite
sopstvene CD i DVD diskove. Mozete da kupite opcioni softver za
pregledanje DVD diskova radi gledanja DVD naslova.

Informacije o regionalnoj reprodukciji

Reprodukcija DVD filmova uklju¢uje dekodiranje MPEG2 videa,
digitalnog AC# audija i dekripciju CSS zasti¢enog sadrzaja. CSS (koji
se nekad zove i zastita kopije) je ime koje se daje Semi zastite sadzaja
koju je prohvatila filmska industrija da bi zadovoljila potrebu da se
zastiti od nezakonitog kopiranja sadrzaja.

lako ima mnogo dizajnerskih pravila za CSS davaoce dozvole, jedno
pravilo koje je najbitnije predstavljaju ograni¢enja reprodukcije u
odnosu na regionalni sadrzaj. Da bi olaksali geografski podeljeno
izdavanje filmova, DVD video naslovi se izdaju za odreden geografski
region kako je definisano u «Regionalnim definicijama» ispod.
Regionalnim definicijama» ispod. Zakoni o zastiti autorskih prava
zahtevaju da svi DVD filmovi budu ograniceni na odredeni region
(obi¢no region gde se prodaju). Dok sadrzaj DVD filma moze da
bude izdan za vise regiona, CSS pravila dizajna zahtevaju da bilo koji
sistem koj je u stanju da reporodukuje CSS zasti¢eni sadrzaj mora da
bude u stanju da reprodukuje samo jedno podrucje.

VAZNO! Podesavanje regiona moze se promeniti do pet puta
koris¢enjem softvera za gledanje, i tada ¢e se moci obaviti
reprodukcija DVD filmova samo za ta poslednja podesavanja

regiona. Promena regionalnog koda nakon toga ¢e zahtevati fabricko
resetovanje koje garancija ne pokriva. Ukoliko je resetovanje pozeljno,
troskove postarine i resetovanja pokrice korisnik.
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Regionalne Definicije

Region 1
Kanada, SAD, Teritorije SAD

Region 2

Ceska, Egipat, Finska, Francuska, Nemacka, Zalivske drzave,
Madarska, Island, Iran, Irak, Irska, Italija, Japan, Holandija, Norveska,
Poljska, Portugal, Saudiska Arabija, Skotska, Juzna Afrika, Spanija,
Svedska, Svajcarska, Sirija, Turska, UK, Gréka, Bivie Jugoslovenske
republike, Slovacka

Region 3

Burma, Indonezija, Juzna Koreja, Malezija, Filipini, Singapur, Tajvan,
Tajland, Vijetnam

Region 4

Australija, Karibi (Osim teritorije SAD), Centralna Amerika, Novi
Zeland, Ostvra pacifika, Juzna Amerika

Region 5

CIS, Indija, Pakistan, Ostatak Afrike, Rusija, Severna Koreja

Region 6

Kina

E-priru¢nik za Laptop

89



Informacije o Blue-ray ROM drajvu
(za izabrane modele)

Blu-ray ROM jedinica vam omogucava da gledate video zapise
visoke definicije (HD) i diskove sa drugim formatima datoteka kao
$to su DVD i CD diskovi.

Definicije regiona

Region A

Severnoamericke, centralnoamericke i juznoamericke drzave i
njihove teritorije, Tajvan, Hong Kong, Makao, Japan, Koreja (Juzna |
Severna), jugoistocne azijske drzave i njihove teritorije.

Region B

Evropske, africke i jJugozapadne azijske drzave i njihove teritorije,
Australija i Novi Zeland.

Region C

Centralne, juznoazijske, isto¢no evropske drzave i njihove teritorije,
Kina i Mongolija.

NAPOMENA: Pogledajte internet prezentaciju za Blue-ray disk na adresi
www.blu-raydisc.com/en/Technical/FAQs/Blu-rayDiscforVideo.aspx za

vise informacija.
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Saglasnost sa unutrasnjim modemom

Laptop PC sa unutradnjim modemom u saglasnosti je sa JATE (Japan),
FCC (SAD, Kanada, Koreja, Tajvan) i CTR21. Unutrasnji modem je
odobren u skladu sa Odlukom saveta 98/482/EC za pan-evropsku
konekciju jednog terminala za javno operisanu telefonsku mrezu
(PSTN). Medutim, usled razlika izmedu pojedinacnih PTSN-a koji
postoje u razli¢itim drzavama, odobrenje, samo po sebi, ne znadi
garantovani rad na svakoj terminacionoj tacki PSTN mreze. U slucaju
da imate problema, treba da kontaktirate prvobitnog dobavljaca
svoje opreme.

Pregled

4. avgusta 1998, odluka Evropskog saveta u vezi sa CTR 21 je
objavljena u Zvani¢nom zurnalu EC. CTR 21 se primenjuje na svu
terminalnu opremu bez glasa sa DTMS pozivanjem, koja planirano
treba da bude povezana za analognu PSTN (javnu telefonsku mrezu).

CTR 21 (Common Technical Regulation, tj. uobi¢ajena tehnicka
regulativa) za zahteve priklju¢aka za analognu javnu telefonsku
mrezu terminalne opreme (izuzimajudi terminalnu opremu koja
podrzava uslugu glasovne telefonije u opravdanim slu¢ajevima) u
kojoj je adresiranje mreze, ukoliko je obezbedeno, uradeno preko
multifrekventnog signala duplog tona.

Deklaracija o kompatibilnost mreze

Izjavu koju treba da da proizvoda¢ Obavestenog tela i prodavac:
“Ova deklaracija ¢e ukazati na mreZe sa kojima je oprema dizajnirana
da radi i sve mreze za koje je javljeno na ¢e oprema mozda imati
problema sa radom.”
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Deklaracija o kompatibilnost mreze

Izjava koju treba da da proizvodac korisniku: “Ova deklaracija ¢e
ukazati na mreze sa kojima je oprema dizajnirana da radi i sve mreze
za koje je javljeno na ¢e oprema mozda imati problema sa radom.
Proizvodac ce takode povezati izjavu da bi stavio do znanja gde
mrezna kompatibilnost zavisi od fizickog podesavanja i podesavanja
softvera. Takode ¢e posavetovati korisnika da kontaktira prodavca
ukoliko korisnik zeli da opremu koristi na drugoj mrezi.”

Sve do sada, Obavesteno telo CETECOM-a je objavljivalo pan-
evropsko odobrenje koriste¢i CTR 21. Rezultat su prvi evropski
modemi koji ne zahtevaju regulatorna odobravanja u svakoj
pojedinacnoj evropskoj drzavi.

Bezglasna oprema

Telefonske sekretarice i telefoni sa zvuc¢nikom se kvalifikuju, isto
kao i modemi, faks masine, auto pozivaci i alarmni sistemi. Oprema
u kojoj je kvalitet govora sa jednog kraja na drugi kontrolisan
regulativama (npr. ru¢no drzani telefoni i u nekim drzavama bezicni
telefoni) nije ukljucena.
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Sledeca tabela prikazuje drzave koje su trenutno pod CTR
21 standardom.

Drzava

Austrija’

Belgija

Ceska Republika
Danska'

Finska
Francuska
Nemacka

Grcka
Madarska

Island

Irska

Italija

Izrael
Linkenstajn
Luksemburg
Holandija'
Norveska
Poljska
Portugal
Spanija
Svedska
Svajcarska

Velika Britanija

E-priru¢nik za Laptop

Primenjeno
Da
Da
Ne
Da
Da
Da
Da

Da
Ne

Da
Da
Nije primenljivo
Ne
Da
Da
Da
Da
Ne
Ne
Ne
Da
Da
Da

Jos testiranja
Ne

Ne

Nije primenljivo
Da

Ne

Ne

Ne

Ne

Nije primenljivo
Ne

Ne

Nije primenljivo
Ne

Ne

Ne

Da

Ne

Nije primenljivo
Nije primenljivo
Nije primenljivo
Ne

Ne

Ne
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Ove informacije kopirane su iz CETECOM-a i daju se bez preuzimanja
odgovornosti. Za azuriranu tabelu, pogledajte http://www.cetecom.
de/technologies/ctr_21.html.

1 Nacionalni zahtevi primenjuju se samo ukoliko oprema moze da
koristi pulsno biranje (proizvodaci mogu da izjave u uputstvu za
koric¢enje da je oprema namenjena samo za DTMF signaliziranje, $to
Cini bilo kakvo dodatno testiranje besmislenim).

U Holandiji, dodatno testiranje je potrebno za funkcije serijskog
povezivanja i ID pozivaoca.

Izjava Federalne komisije za komunikacije

Ovaj uredaj saglasan je sa FCC pravilima, Delom 15. Rad je podlozan
slede¢im uslovima:

+  Ovaj uredaj ne moze da izazove $tetno ometanje.

«  Ovaj uredaj mora da prihvati bilo koje ometanje koje primi,
ukljucujuci ometanje koje moze da izazove neZeljeni rad.

Ova oprema je testirana i u saglsnosti je sa ograni¢enjima za Klasu B
digitalnih uredaja shodno Delu 15 FCC pravila. Ova ograni¢enja su
dizajnirana da obezbede razumnu zastitu protiv Stethog ometanja u
rezidencionoj instalaciji. Ova oprema generise, koristi i moze da zraci
energiju radio frekvencije i, ukoliko se ne instalira i ne koristi u skladu
sa uputstvima, moZe da uti¢e na prijem radio talasa. Medutim, ne
postoje garancije da do ometanja nece dodi u odredenoj instalaciji.
Ukoliko ova oprema dovede do stetnog ometanja radio ili TV
prijema, a $to se moze zakljuciti uklju¢ivanjem i iskljucivanjem
opreme, predlazemo vam da pokusate da sprecite ometanje na neki
od sledecih nacina:
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«  Okrenite antenu za prijem signala.
«  Povecajte rastojanje izmedu opreme i resivera.

«  PoveZite opremu u elektri¢nu priklju¢nicu koja je povezana na
elektri¢no kolo razli¢ito od onog na koje je povezan resiver.

«  Konsultujte se sa prodavcem ili iskusnim radio/TV elektri¢arem.

UPOZORENJE! Koris¢enje kabla za struju zasti¢enog tipa je potrebno
da bi se ispunila FCC ogranicenja emisija i sprecilo ometanje obliznjih
radio i televizijskih prijema.Od klju¢ne je vaznosti da se koristi
iskljuivo dobijeni kabl za struju. Koristite iskljucivo zasticene kablove
da poveZete I/0 uredaj za ovu opremu. Upozoravamo vas da promene
i modifikacije koje strana odgovorna za saglasnost nije eksplicitno
odobrila mogu da ukinu vase pravo da koristite opremu.

(Stampano iz Koda federalnih requlacija #47, deo 15.193, 1993.
Washington DC: Office of the Federal Register, National Archives and
Records Administration, U.S. Government Printing Office.) (kancelarija
federalnog registra, administracija nacionalne arhive i izvestaja,
Kancelarija za Stampanje vlade SAD.)
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FCC Izjava o oprezu prilikom izlozenosti radio
frekvenciji (RF)

UPOZORENJE! Upozoravamo vas da promene i modifikacije koje
strana odgovorna za saglasnost nije eksplicitno odobrila mogu da
ukinu vase pravo da koristite opremu. «Proizvodac izjavljuje da je
ovaj uredaj ogranicen na Kanale 1 do 11 pri frekvenciji od 2.4GHz, od
strane odredenog firmvera konstrolisanog u SAD. »

Ova oprema u saglasnosti je sa FCC RF ograni¢enjima za izloZenost
odredenih za nekontrolisanu sredinu. Da bi se zadrzala saglasnost

sa FCC RF pravilima o izlaganju, molimo izbegavajte direktan
kontakt tokom emitovanja. Krajnji korisnici moraju da prate posebna
operaciona uputstva da bi ispunili saglasnost za RF izlaganje.

Deklaracija o saglasnosti (R&TTE Direktiva 1999/5/

EC)

Sledece stavke su zavrdene i smatraju se relevantnim i dovoljnim:

.

.
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Kljuéni zahtevi kao u [Clanku 3]
Zahtevi za zastitu zdravlja i bezbednosti kao u [Clanku 3.1a]
Testiranje elektri¢ne bezbednosti u skladu sa [EN 60950]

Zahtevi za zastitom elektromagnetske kompatibilnosti u [Clanku
3.1b]

Testiranje elektromagnetske kompatibilnosti u [EN 301 489-1] &
[EN 301 489-17]

Efikasno kori$¢enje radio spectra, kao u [Clanak 3.2]
Radio test kompleti u skladu sa [EN 300 328-2]
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Upozorenje CE oznake

C€

CE oznaka za uredaje bez bezicnog LAN/Bluetooth-a

Isporucena verzija ovog uredaja ispunjava zahteve EEC direktiva
2004/108/EC “Elektromagnetna kompatibilnost”i 2006/95/EC
“Direktiva niskog napona”.

930,

CE oznaka za uredaje sa bezi¢nim LAN/Bluetooth-om

Ova oprema je ispunjava zahteve Direktive 1999/5/EC Evropskog
parlamenta i komisije od 9. marta, 1999. godine koji vazi za opremu
za radio i telekomunikacije i zajedni¢ku saglasnost.

Izjava o izlaganju IC radijaciji za Kanadu

Ova oprema u saglasnosti je sa ograni¢enjima za izlaganje IC radijaciji
odredenim za nekontrolisanu sredinu. Da bi zadrzali saglasnost sa
zahtevima za izlaganje IC RF-u, molimo vas da izbegavate direktan
kontakt sa emituju¢om antenom tokom emitovanja. Krajnji korisnici
moraju da prate odredena operaciona uputstva za zadovoljavanje
saglasnosti o RF izlozenosti.

Rad zavisi od sledeca dva uslova:

Ovaj uredaj ne sme da dovede do ometanja i

«  Ovaj uredaj mora da prihvati bilo koje ometanje, uklju¢ujui
ometanje koje moze da dovede do nezeljenog rada uredaja.

Da bi se sprecilo radio ometanje do licenciranog servisa (tj. ko-

kanalni mobilni satelitski sistemi) ovaj uredaj je namenjen koris¢enju

u zatvorenim prostorijama i dalje od prozora, radi maksimalne

zastite. Oprema (ili njena antena za transmisiju) koja je instalirana

napolju podlozna je dobijanju licence.

E-priru¢nik za Laptop
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Bezicni operativni kanal za razli¢ite domene

S. Amerika 2.412-2.462 GHz Ch01do CH11 (kanal 1do 11)
Japan 2.412-2.484 GHz Ch01 do CH14 (kanal 1 do 14)
Evropa ETS 2.412-2472 GHz Ch01 do CH13 (kanal 1 do 13)

Francuski ograniceni bezi¢ni frekvencijski opsezi

Neka podrucja Francuske imaju ograniceni frekvencijski opseg. U
najgorem slu¢aju, maksimalna autorizovana snaga u zatvorenom
prostoru je:

«  10mW za celi 2.4 GHz opseg (2400 MHz-2483.5 MHz)
« 100mW za frekvencije izmedu 2446.5 MHz i 2483.5 MHz

NAPOMENA: Kanali od 10 do 13 inkluzivno rade u opsegu od 2446.6
MHz do 2483.5 MHz.

Postoji nekoliko mogucnosti za koris¢enje vani na otvorenom
prostoru: Na privatnom zemljistu ili na privatnom zemljistu javnih
osoba, koris¢enje je podlozno preliminarnoj proceduri ovlas¢ivanja
Ministarstva Odbrane, sa maksimalnom odobrenom snagom od
100mW u opsegu 2446.5-2483.5 MHz. KoriS¢enje vani na javhom
zemljistu nije dozvoljeno.

U delovima navedenim ispod, za celi 2.4 GHz opseg:

«  Maksimalno autorizovano napajanje u zatvorenom prostoru je
100mW

«  Maksimalno autorizovano napajanje na otvorenom prostoru je
10mW
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Delovi u kojima je kori$¢enje 2400-2483.5 MHz opsega dozvoljeno
sa EIRP-om od manje od 100mW u zatvorenom prostoru i manje od
10mW na otvorenom:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariege

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche